
Collection CARISMA





D E S I G N
E A U

A
IR

IT
A

LI
A

C O L L E C T I O N  
C A R I S M A



L’air que vous 
respirez est pur 

Design

Peut-être 
que vous êtes à la 

recherche d’un climatiseur. 
En vérité vous cherchez la 

beauté.
Pour cette raison, les ventilo-

convecteurs Carisma sont 
conçus selon le pur 

Design.



CO M M E N T  E S T- C E  Q U ’ U N  S YS T È M E  D E  C L I M AT I S AT I O N  AV E C 
V E N T I LO - CO N V E C T E U R S  À  E AU  M A R C H E -T- I L  ?

Hiver | L’eau est chauffée par une chaudière ou par une pompe à chaleur.

Été | L’eau est refroidie par un refroidisseur.

Sys t è m e  hyd r o n i q u e  à  ve n t i l o - co nve c t e u r s  :  co n f o r t  t h e r m i q u e  e n 
t o u t e s  s a i s o n s

Le résultat est toujours une température optimale de l’air diffusé, qui permet d’obtenir 

rapidement le confort souhaité dans tous les milieux, en réduisant la consommation 

énergétique et avec une puissance sonore minimale.

Les gaz synthétiques sont contenus exclusivement à l’intérieur du refroidisseur externe, qui 

en empêche la fuite dans le milieu. 

Vous avez choisi la beauté totale 
Mille fois vous avez inventé chaque habitat, vous en avez étudié chaque détail, même les 

plus cachés. De ce fait, vous ne pouvez pas renoncer au Design pour un objet aussi évident. 

Vous pouvez également le cacher au moyen d’une installation murale en montage encastré.

C’est le but de notre Collection Carisma : vous permettre de choisir Design et beauté 

comme vous le feriez pour votre ameublement.

 

 _Produits en Italie

 _Conçus pour conserver 

l’environnement de tous, au moyen 

d’un des réfrigérants les plus 

naturels : l‘eau

 _À basse consommation énergétique
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Un tout autre Split
À première vue, il ressemble à un split. Regardez-le un peu mieux : il ne s’agit pas d’un split 

commun, mais avec un Design plaisant comparé à la moyenne.

Plusieurs différences ressortent d’une analyse plus profonde, toutes décisives :

 _Entièrement produit en Italie. 

 _Il utilise le fluide le plus naturel au monde : l’eau.

 _Basse consommation énergétique, puissance sonore minimale : ce que l’environnement 

et ceux qui y vivent veulent.

T E C H N I Q U E M E N T  PA R L A N T 

Installation à 2 ou à 3 vannes et pompe d’évacuation de la condensation à 

l’intérieur du meuble

Les Moteurs :

 _asinchrones

 _électronique sans balais, avec carte inverseurr

Les Versions : 

 _avec commandes électroniques à distance

 _avec télécommande

 _avec carte de contrôle et de réglage par Protocole de Communication 

ModBus et avec résistance électrique
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T E C H N I Q U E M E N T  PA R L A N T 

4 modèles avec 1 seule batterie  

 _débit d’air entre 110 et 500 m³/h

 _chauffage de 0,8 à 3,6 kW

 _refroidissement de 0,6 à 2,8 kW

À son niveau, une grande beauté 
Vous pouvez voir ces ventilo-convecteurs dans certains des musées les plus importants 

d’Italie et dans les showrooms des plus grandes marques du Made in Italy.

Il y a une raison.
Ou mieux, plusieurs.

_ dimension compacte : seulement 183 mm de profondeur

_ basses consommations énergétiques

_ haute efficacité thermique

_ puissance sonore minimale
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Le meilleur des deux mondes
Prenez le meilleur du chauffage et du refroidissement, et mettez-le dans un seul système

Voilà le projet de nos Designers.

Toutes les meilleures caractéristiques s’unissent grâce aux moteurs électroniques à basse 

consommation énergétique.

_ dimension réduite en comparaison avec la dimension traditionnelle des radiateurs

_ puissance sonore minimale et haute efficacité thermique des ventilo-convecteurs 

2  V e r s i o n s

_section frontale rayonnante

_ grille de soufflage d’air en plastique

A u t r e s  V e r s i o n s  

_version encastrée

_ installation horizontale au plafond

_ installations à 4 tubes 

L’a v a n t a g e  d e  l a  s e c t i o n 
f r o n t a l e  ra yo n n a n t e 

En hiver, elle permet l’échange 

thermique tant  de convection que 

rayonnant, en optimisant le bien-être 

dans le milieu. 

T E C H N I Q U E M E N T  PA R L A N T 

 _débit d’air de 100 à 575 m³/h

 _chauffage de 0,64 à 4,10 kW

 _refroidissement de 0,38 à 3,31 kW
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La base du succès

Projet sur mesure

_ grille de soufflage dans une vaste gamme de plusieurs matériaux et couleurs 

_ accessoires de contrôle et réglage

Avantages concrets

_ moteur ECM à basse consommation énergétique

_ puissance sonore minimale

_ simple à monter

Aucun encombrement mural.
Seulement une haute efficacité thermique.

Système de climatisation en caniveau pour le chauffage, le refroidissement ou la 

ventilation des bâtiments ayant fenêtres ou portes de grande taille.

Pour les bâtiments résidentiels et commerciaux.

P O U R  C H AU F F E R

L’air froid est aspiré près des fenêtres et chauffé par un moteur placé en dessous des grilles.

L’air chauffé remonte vers le haut.

P O U R  R E F R O I D I R

L’air chaud est aspiré près des fenêtres, refroidi et soufflé de nouveau dans l’environnement.
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Aussi invisible que l’air. Et tout aussi essentiel.
Lord Brummel, qui s’y connaissait en matière de style, a 
dit : « La vraie élégance consiste à passer inaperçu. » 

C’est justement l’esprit de Breeze, le kit pour l’encastrement mural des ventilo-convecteurs 

Carisma CRC et Carisma CRR.

Le ventilo-convecteur est encastré dans le mur, il disparaît comme par magie, au point 

de transmettre un sens de totale harmonie et linéarité du milieu.

2  C H O S E S  N É C E S S A I R E S  :

 _une niche dans le mur

 _le souhait de débarrasser le mur de tous les éléments encombrants.

Il est possible de peindre entièrement le panneau frontal de la même couleur que le mur ou 

d’appliquer le même papier-peint que le milieu.

Parfait Camouflage.

T E C H N I Q U E M E N T  PA R L A N T 

Le kit du cadre esthétique Carisma Breeze est disponible pour :

 _CRC-IV dans les tailles : 2 - 3 - 4 - 5 - 6

 _CRC-ECM dans les tailles : 2 - 4 - 6

 _CRR-IV dans les tailles : 2 - 3 - 4 

Boîtier encastrable en tôle zinguée avec ouvertures spécifiques facilitant les raccordements électriques et hydrauliques.



C A R AC T É R I S T I Q U E S

C R RFl y

• Design à l’avant-garde aux 
délicats contours filaires

• Très silencieux

• Entièrement produit en Italie

• Haute qualité des matériaux 

• Très simple à installer

• Accès total et facile à tous les 
composants internes 

• Disponible avec télécommande 
ou avec commandes murales

• Disponible avec soupapes à deux 
et trois voies internes 

• Disponible avec pompe de renvoi 
de la condensation interne 

• Disponible avec moteur 
électronique sans balai et 
inverseur (ECM)

• Idéal pour bureaux, magasins, 
bâtiments résidentiels

• Très fin (seulement 18 mm de 
profondeur)

• Design léger et moderne 

• Particulièrement silencieux

• Ventilateurs tangentiels

• Basses consommations 
électriques

• Vaste gamme d’accessoires de 
contrôle

• Panneaux latéraux robustes 
en matériau composite ABS 
antichocs et anti-rayure

• Vaste gamme de couleurs RAL

• Possibilité d’intégration dans des 
systèmes de supervision

• Peut être associé avec le kit 
Breeze d’encastrement mural

• Disponible aussi avec moteur 
sans balai ECM et inverseur

• Idéal pour bureaux et bâtiments 
résidentiels
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C F R B re e zeFl o o r

• Très fin : seulement 13 cm 

• Design accrocheur et raffiné

• Particulièrement silencieux

• Ventilateurs tangentiels

• Commandes intégrées dans la 
grille

• Carrosserie d’habillage et grille 
complètement métalliques

• Disponible aussi pour installations 
avec le cadre esthétique Breeze   

•  Disponible avec plaque 
rayonnante pour chauffer sans 
bruit pendant la nuit

• Disponible avec moteur sans 
balai ECM et inverseur

• Idéal pour bâtiments résidentiels

• Ventilo-convecteur en caniveau 
facile à cacher

• Haute qualité des matériaux

• Hauteurs de 13 et 15,5 cm

• Vaste gamme de variantes et 
possibilités d’installation

• Vaste gamme de finitions pour 
les grilles métalliques et en bois

• Très silencieux

• Vaste gamme d’accessoires

• Solution aux différents problèmes 
architecturaux 

• Configurations possibles sur 
mesure sur dessin   

• Solution idéale devant de vastes 
surfaces vitrées

• Idéal pour bureaux, magasins, 
restaurants, spa, piscines, 
appartements et villas 

• Élégant camouflage de votre 
ventilo-convecteur Sabiana 

• Design aux délicats contours 
filaires pour l’intégration dans 
tous les milieux

• Disponible en trois profondeurs 
(14, 19 et 24 cm)

• Pouvant être peint comme le mur

• Avec grille de reprise

• Avec ailette de soufflage 
orientable

• Ouverture facile pour l’entretien

• Simple à installer

• Peut être associé aux séries CRC, 
CRR, CFR

• Parfait pour bureaux et bâtiments 
résidentiels



Seul un visionnaire ou un rêveur
pouvait fonder une entreprise en 1929.

Le Grande Crise venait de débarquer des États-Unis : décidément pas le bon moment pour 

la fondation d’une entreprise.

Et pourtant Franco et Benvenuto se rencontrèrent à Milan pour prendre la décision de 

ne pas renoncer à leur projet et à leur rêve : produire des systèmes de chauffage pour les 

milieux du travail et de la maison.

Presque une utopie, puisque très peu d’usines avaient un système de chauffage : les usines 

de l’époque n’étaient pas de très beaux lieux où vivre plusieurs heures par jour.

C ’e s t  l a  ra i s o n  p o u r  l a q u e l l e  Fra n co  e t  B e nve n u t o  y  o n t  c r u  e n co r e 

p l u s ,  i l s  co m p r e n n e n t  l ’i m p o r t a n ce  d ’a m é l i o r e r  l e s  co n d i t i o n s  d e 

t ra v a i l  e t  l e  b i e n - ê t r e  d e s  g e n s .

I l  f a l l a i t  u n e  m a n i è r e  d i f f é r e n t e  d ’e n t e n d r e  l e  c h a u f f a g e,  e t  i l s  l ’o n t 

c r é é e.



Un choix aujourd’hui poursuivi par la troisième génération : une entreprise entièrement 

Italienne à l’intérieur d’une grande corporation internationale. 

Ce n’est pas par hasard qu’on devient un des plus grands producteurs d’Europe dans le 

secteur et un des meilleurs au monde.

N o u s  s o m m e s  u n e  e nt re p r i s e  co n s t i t u é e  d e  p e r s o n n e s  q u i  o nt  to u te s 

l e  m ê m e  b u t.

C ’e s t  n o t re  e s p r i t  d ’é q u i p e  q u i  i m p l i q u e  to u t  l e  p e r s o n n e l  S a b i a n a .

L a  Co l l e c t i o n  Ca r i s m a  e s t  u n  exe m p l e  d e  ce t t e  f a ço n  d e  p e n s e r  : 

p r o j e t e r  e t  p r o d u i r e  q u e l q u e  c h o s e  c a p a b l e  d ’a m é l i o r e r  l e  b i e n - ê t r e 

à  l a  m a i s o n  e t  a u  t ra v a i l . 

Par des personnes, pour des personnes.
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